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Ι 

(Ανακοινώσεις) 

ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ 

ΨΗΦΙΣΜΑ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 

της 18ης Δεκεμβρίου 1990 

για την αντιστοιχία των τίτλων επαγγελματικής κατάρτισης 

(91/C 109/01) 

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ, 

Έχοντας υπόψη τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής 
Οικονομικής Κοινότητας, 

Εκτιμώντας: 

ότι η απόφαση 85/368/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 16ης Ιου­
λίου 1985 για την αντιστοιχία των τίτλων επαγγελματικής 
κατάρτισης μεταξύ των κρατών μελών των Ευρωπαϊκών 
Κοινοτήτων (') καθορίζει αρχές και διαδικασίες για μια 
ταχεία κοινή πρωτοβουλία των κρατών μελών και της Επι­
τροπής, με σκοπό τον καθορισμό της αντιστοιχίας των 
τίτλων επαγγελματικής κατάρτισης στην Κοινότητα και τη 
βελτίωση της πληροφόρησης' 

ότι ο κοινοτικός χάρτης των θεμελιωδών κοινωνικών δικαι­
ωμάτων των εργαζομένων, που έχει εγκριθεί από τους αρχη­
γούς των κρατών και κυβερνήσεων έντεκα κρατών μελών 
κατά το Ευρωπαϊκό Συμβούλιο του Στρασβούργου της 9ης 
Δεκεμβρίου 1989, αποδίδει ιδιαίτερη σημασία στην επαγγελ­
ματική κατάρτιση-

ότι, σύμφωνα με το άρθρο 2 παράγραφος 2 της απόφασης 
85/368/ΕΟΚ, κατά τις εργασίες τις σχετικές με την αντι­
στοιχία των τίτλων επαγγελματικής κατάρτισης μπορεί να 
χρησιμεύσει ως σημείο αναφοράς η διάρθρωση των επι­
πέδων κατάρτισης που εκπόνησε η Επιτροπή με τη βοήθεια 
της συμβουλευτικής επιτροπής επαγγελματικής κατάρτισης' 

ότι οι εργασίες σχετικά με την αντιστοιχία των τίτλων για 
τους διάφορους τομείς δραστηριότητας, οι οποίες έχουν 
πραγματοποιηθεί με τη βοήθεια του Ευρωπαϊκού Κέντρου 
για την Ανάπτυξη της Επαγγελματικής κατάρτισης 
(CEDEFOP), αφορούσαν, μέχρι σήμερα, μόνο ένα μέρος 
των επαγγελλμάτων που αφορούσε τους ειδικευμένους εργα­
ζόμενους' ότι, επομένως, οι σχετικές με την αντιστοιχία των 
τίτλων εργασίες πρέπει να καλύψουν και τα λοιπά επαγγέλ­
ματα' 

(·) ΕΕ αριθ. L 199 της 31. 7. 1985, σ. 56. 

ότι η ανάγκη επιτάχυνσης των εργασιών για την αντι­
στοιχία των τίτλων επαγγελματικής εκπαίδευσης απαιτεί να 
εισαχθούν στην απόφαση 85/368/ΕΟΚ στοιχεία που θα την 
καθιστούν ελαστικότερη' 

ότι, με την προοπτική της ολοκλήρωσης της εσωτερικής 
αγοράς, πρέπει να δημιουργηθούν το συντομότερο δυνατό 
οι προϋποθέσεις για μια πραγματική ελεύθερη κυκλοφορία 
των εργαζομένων στην Κοινότητα, 

1. α) ΣΗΜΕΙΩΝΕΙ την ενδιάμεση έκθεση της Επιτροπής της 
12ης Ιουνίου 1990 σχετικά με την εφαρμογή της από­
φασης 85/368/ΕΟΚ' 

6) ΥΠΟΓΡΑΜΜΙΖΕΙ το ενδιαφέρον που παρουσιάζουν τα 
στοιχεία που απέρρευσαν από τις εργασίες τις σχε­
τικές με την αντιστοιχία των τίτλων επαγγελματικής 
κατάρτισης, ιδίως για την κινητικότητα των προ­
σώπων μέσα στην Κοινότητα και τη γνώση των 
εθνικών συστημάτων επαγγελματικής εκπαίδευσης. 

2. α) ΘΕΩΡΕΙ αναγκαίο, μετά από εκτίμηση των αποτελε­
σμάτων των εργασιών για την αντιστοιχία των τίτλων 
και με βάση την εκτίμηση αυτή, να αποφασίσει, εντός 
τριών μηνών, για την επέκταση των εργασιών σχετικά 
με την αντιστοιχία των τίτλων επαγγελματικής κατάρ­
τισης, ώστε να καλύψουν και τα λοιπά επαγγέλματα 
όλων των επιπέδων επαγγελματικής κατάρτισης, τα 
οποία, σύμφωνα με τα στοιχεία που διαθέτουν τα 
κράτη μέλη και με τη βοήθεια οργάνων που υπάρχουν 
ήδη σε κοινοτικό επίπεδο, και ειδικότερα του Eurostat, 
του Sedoc και της ευρωπαϊκής ομάδας παρατηρητών 
για την απασχόληση, εμφανίζονται συχνότερα στα 
σημερινά ρεύματα κινητικότητας' 

6) ΚΡΙΝΕΙ ότι, στα πλαίσια αυτά, προτεραιότητα πρέπει 
να δοθεί στους τίτλους επαγγελματικής εκπαίδευσης 
που συνδέονται με την τεχνολογική καινοτομία' 

γ) ΕΚΦΡΑΖΕΙ ΤΗΝ ΕΥΧΗ: 

— να αντικατοπτρίζονται πλήρως στις κοινοτικές 
περιγραφές των επαγγελματικών δραστηριοτήτων 
οι πρακτικής φύσεως επαγγελματικές απαιτήσεις 
που εκφράζει η αγορά εργασίας, 
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— να εξετασθεί εάν πρέπει να περιληφθούν στις περι­
γραφές αυτές οι σημαντικές διαφορές επιπέδου και 
περιεχομένου που υφίστανται μεταξύ των κρατών 
μελών ως προς τους τίτλους επαγγελματικής 
κατάρτισης που αφορούν την ίδια επαγγελματική 
δραστηριότητα. 

3. α) ΔΙΑΠΙΣΤΩΝΕΙ την ανάγκη βελτίωσης της διαδικασίας 
που ορίζεται στην απόφαση 85/368/ΕΟΚ, ώστε να 
επιτευχθεί με στενή συνεργασία μεταξύ της Επι­
τροπής, των κρατών μελών και των κοινωνικών 
εταίρων ταχύτερη πρόοδος των εργασιών συλλογής, 
ανάλυσης και δημοσίευσης των στοιχείων που αφο­
ρούν τους τίτλους επαγγελματικής κατάρτισης· 

6) ΔΙΑΠΙΣΤΩΝΕΙ, επίσης, την ανάγκη να εξασφαλισθεί η 
αποτελεσματικότητα των εργασιών όσον αφορά την 
αντιστοιχία των τίτλων επαγγελματικής κατάρτισης, 
με έντονη προσπάθεια για τη διάδοση, την ανταλλαγή 
και τη χρησιμοποίηση των σχετικών με την αντι­
στοιχία των τίτλων επαγγελματικής κατάρτισης στοι­
χείων, που ήδη υφίστανται* 

γ) ΘΕΩΡΕΙ, εξάλλου, ότι πρέπει η Επιτροπή, με την βοή­
θεια του Cedefop, να υλοποιήσει σταδιακά τη βάση 
δεδομένων που προβλέπεται στο άρθρο 3 δεύτερο 
εδάφιο της απόφασης 85/368/ΕΟΚ, καθώς και ένα 
κοινοτικό ευρετήριο περιγραφής των επαγγελμάτων. 

4. ΥΠΟΓΡΑΜΜΙΖΕΙ τη σκοπιμότητα να αναζητηθούν, με 
σεβασμό των προνομίων των κοινωνικών εταίρων, οι 
τρόποι και τα μέσα για την αύξηση της αποτελεσματικό­
τητας των τίτλων επαγγελματικής κατάρτισης. 

5. α) ΚΑΛΕΙ τα κράτη μέλη να υποβάλουν, πριν από τις 
31 Δεκεμβρίου 1991, την πρώτη από τις εθνικές εκθέ­
σεις που προβλέπονται στο άρθρο 6 της απόφα­
σης 85/368/ΕΟΚ, στην οποία θα περιλαμβάνονται οι 
προτάσεις που θεωρούν σκόπιμες* 

6) ΚΑΛΕΙ την Επιτροπή να υποβάλει προτάσεις βάσει του 
παρόντος ψηφίσματος και των εθνικών εκθέσεων που 
αναφέρονται στο στοιχείο α). 


